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1709—1809 ГОДЫ: ДВЕ
ЭПОХАЛЬНЫЕ ДАТЫ
В ИСТОРИИ РОССИИ

И СЕВЕРНОЙ ЕВРОПЫ

Рогинский В.В.

Статья посвящена анализу взаимосвязи двух ключевых событий в истории РоссииXVIII-XIX вв. Автор пока-
зывает историческую связь между знаменитой Полтавской битвой 1709 года и подписанием Фридрихсгамскго
мира в 1809 году, поскольку эти два события коренным образом повлияли на перекройку политической карты Се-
верной Европы.
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В2009 году отмечались два знаменательных
юбилея, прямо связанных с отношениями Рос-

сии со Швецией в новое время.Триста лет назад,
27(28) июня / 8 июля 1709 г. под украинским го-
родом Полтава произошло знаменитое сражение,
в котором была разгромлена армия шведского ко-
роля Карла XII.Через сто лет, два месяца и девять
дней 5/17 сентября 1809 г. в финском городе Ха-
мина (шведскоязычное название Фридрихсгам),
тогда находившимося во владениях российского
императора, был подписан мирный договор, за-
вершивший последнюю в истории войну между
Россией и Швецией 1808—1809 годов, извест-
ную в историографии стран Северной Европы
как «финская война».

Обе эти даты исторически связаны друг с другом,
несмотря на то, что их разделяет чуть больше сто-
летия. Эти даты знаменовали этапы не только в исто-
рии двух стран – России и Швеции, но всей Европы,
поскольку события, связанные с этими датами,

не только коренным образом перестроили всю по-
литическую карту Северной Европы, но и изме-
нили ход европейской истории.

К началу XVIII в. с начала XVI в. на Севере Европы
существовала биполярная система двух много-
национальных, полиэтнических государств, ко-
торые мы знаем под названиями «Швеция» и «Да-
ния». В 1815 г., когда была подведена черта
под бурной эпохой наполеоновских войн, поли-
тическая карта североевропейского региона су-
щественным образом изменилась, и решающую
роль в этом сыграли два события, трехсотлетний
и двухсотлетний юбилеи которых мы отмечали
в 2009 году.

Уже Полтавская победа фактически положила
конец великодержавию Швеции, ее положению как
европейской великой державы, диктовавшей по-
ложение дел, по крайней мере, в северной поло-
вине европейского континента. Этого положе-
ния великой державы Швеция начала добиваться
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с середины XVI в. после завоевания независимос-
ти от датской династии Ольденбургов, выхода
из Кальмарской унии в 1521—1523 гг. и занявше-
го несколько десятилетий процесса внутренней
консолидации при первом национальном короле
нового времени Густаве I.

Шведская империя1, в состав которой еще с XII в.
входила завоеванная Финляндия, была создана
к началу 1660-х годов благодаря присоедине-
нию Эстляндии и Ревеля в 1561 г., победам в Ли-
вонской войне XVI в. и вмешательству в россий-
скую смуту начала XVII в., когда по Столбовскому
миру 1617 г. было упрочено владение Эстляндией
и присоединены Карельский (Кексгольмский)
уезд и Ингерманландия (Ингрия или Ижорская
земля, ныне Ленинградская область)2, победам Гу-
става II Адольфа над Речью Посполитой, обеспе-
чивших шведам по Альтмарскому перемирию
1629 г. владение значительной частью Лифляндии
и самым большим портом Балтики – Ригой3. Эти
завоевания были элементами обеспечения гос-
подства Швеции на Балтийском море, превра-
щения Балтики в «шведское озеро», программа
чего была сформулирована еще в середине XVI в. –
«Dominium Maris Baltici». Суть этой программы со-
стояла в том, чтобы взять под шведский контроль
прибыльную торговлю Восточной и Централь-
ной Европы со морскими странами Западной Ев-
ропы – Англией, Францией, Нидерландами4.

Следующий этап формирования шведской
империи пришелся уже на эпоху Тридцатилетней
войны, точнее, на ее вторую половину, когда
шведский король Густав II Адольф активно вме-
шался в эту войну. Победоносное участие шведов
в Тридцатилетней войне принесло им по Вест-
фальскому миру 1648 г. – Верхнюю Померанию,
часть Нижней Померании, острова Рюген, Узедом
и Воллин, а также г. Висмар в Германии. Почти од-
новременно, в период завершенияТридцатилет-
ней войны, когда Дания неудачно попыталась
воспользоваться тем, что Швеция основательно
втянулась в войну в Германии, в августе 1645 г.
по условиям Бремсебруского мира с Данией в сос-
тав Швеции вошли бывшие норвежские провин-
ции Емтланд и Херьедален, а также острова на
Балтике – Готланд и Эзель (Сааремаа – ныне Эсто-
ния)5. В результате новых войн с Данией король
Карл X Густав сумел к 1661 г. захватить и включить
в состав Швеции датские провинции на юге
Скандинавского полуострова – Сконе, Блекинге
и Халланд, норвежскую провинцию Бохуслен. Это
было максимальное расширение Шведской им-
перии, которая в результате своей завоеватель-
ной политики оказалась окруженной жаждав-
шими реванша врагами – Россией, Данией, Речью

Посполитой, Бранденбургом (с 1701 г. – коро-
левство Пруссия).

В самом конце XVII в. государи первых трех
стран – российский царь Петр I, корольДании – Нор-
вегии Фредерик IV и курфюрст Саксонии Ав-
густ II Сильный, избранный королем Польши – за-
ключили антишведский союз – «Северную Лигу»,
который в 1700 г. и начал против Швеции войну, про-
длившуюся до 1721 г. и получившую потом назва-
ние «Великой Северной». Союзники рассчитывали
одновременным нападением на Швецию нанести
ей быстрое поражение. Учитывалось и то, что
Швеция не могла рассчитывать на серьезную под-
держку западных держав – Франции и Англии, ко-
торые собирались схватиться друг с другом в вой-
не за испанское наследство. Союзником Швеции
был фактический вассал датского короля герцог
Гольштейн-Готторпский Фридрих IV, мечтавшего
о том, чтобы избавиться от зависимости от Швеции,
для чего он укрепил свои связи с ней, женившись
в 1698 г. на сестре Карла XII Хедвиге Софии.

Весной 1700 г. союзники не замедлили открыть
военные действия. Польско-саксонские войска
под командованием Августа вторглись в Лиф-
ляндию и осадили Ригу, датская армия напала на
Теннинген, крепость построенную при помощи
шведов на герцогской территории Гольштейна6.
Петр срочно собирал огромную (по тем временам)
армию, чтобы двинуться на Эстляндию. План ка-
зался безупречным. В расчет было принято и то,
что во главе Швеции в тот момент встал юный ко-
роль Карл XII.

Однако на первых порах события развернулись
совсем не так, как намечали союзники.

Талантливый юный король – полководец
Карл XII сумел по отдельности нанести поражение
всем своим противникам – сначала датскому ко-
ролю Фредерику IV, выведя Данию из войны, за-
тем нанес сокрушительное поражение под Нарвой
Петру I, а после этого повел военные действия про-
тив Августа Сильного, короля Польши и курфюр-
ста Саксонского.

Гаранты Альтонского соглашения не замедли-
ли вмешаться – англо-голландский флот помог за-
переть датский в копенгагенском порту, в то вре-
мя как шведские войска под командованием мо-
лодого воителя Карла XII высадились на Зеландии.
Напуганный Фредерик IV поспешил забить отбой
и быстро заключить перемирие. В северогерман-
ском городке близ Любека –Травентале 18 августа
был подписан договор между датским королем
и гольштейн-готторпским герцогом Фридри-
хом IV, за которым сохранялось право на армию
и крепости. Трактат в основном подтверждал га-
рантийные положения Альтонского договора,
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запрещая при этом Дании выступать против Шве-
ции, которая однако теперь в состав гарантов
не была включена7. Таким образом, Датско-Нор-
вежское королевство вышло из Северной войны.

В 1706 г. после ряда поражений, смещения Ав-
густа с польского трона и воцарение на нем став-
ленника Карла XII Станислава Лещинского и втор-
жения шведов в Саксонию, второй главный участ-
ник «Северной лиги» был выведен из игры.
Карл XII, казалось, не только устранил возможные
угрозы положению Швеции как великой державы,
но своими победами значительно упрочил его, вы-
полнив давнюю мечту шведских королей – по-
ставить под контроль Речь Посполитую, наслед-
ственного врага Швеции.

Однако дальнейшие события показали, сколь не-
прочны были шведские успехи. При всех своих да-
рованиях полководца и блестящего тактика, КарлXII
оказался весьма посредственным стратегом и еще
более посредственным государственным деяте-
лем. Бесспорная личная храбрость часто перерас-
тала в авантюризм. Отсутствие желания слушать
умудренных опытом и трезво мыслящих советников,
рекомендовавших искать мира дипломатическим
путем, крайняя самоуверенность в принятии ре-
шений при сосредоточении всей власти в руках ко-
роля, повернули КарлаXII на тот путь, который и при-
вел к Полтаве. К тому же, у Карла XII была безу-
держная вера неистового протестанта в божий
промысел, в покровительство Бога, в распростер-
тую над ним длань божью, хранящую его в сраже-
ниях. Отсюда многие его известные экстравагант-
ные поступки, как визит почти без охраны к Авгу-
стуСильному вДрезден после унижения последнего
в Альтранштедте или личное участие в захвате
языка накануне Полтавы и ранение в стычке. За-
воевательные амбиции Карла XII со временем рас-
ходились с реальными возможностями страны,
вели к истощению людских и материальных ре-
сурсов, к общему ее упадку.

В 1708 г. КарлXII начал свой роковой поход в Рос-
сию. События 1708—1709 гг. широко известны,
и вряд ли здесь нужно пересказывать их. Ход
кампании привел шведскую армию под стены,
вернее бастионы, небольшой крепости в восточ-
ной Украине – Полтавы, около которой и состоя-
лось знаменитое сражение, сыгравшее столь важ-
ную роль в истории не только обеих противосто-
явших сторон – России и Швеции, не только все-
го северо-европейского региона, но и всей Евро-
пы. В результате сокрушительного поражения
шведов произошла существенная перестройка
всей системы международных отношений в Ев-
ропе, которую обычно называют Вестфальской
(по названию мирных договоров, завершивших

Тридцатилетнюю войну в 1648 г.) Во-первых, в од-
ночасье Швеция утратила статус великой держа-
вы, и, фактически, гаранта Вестфальской системы.
В европейскую систему включилась Россия, ко-
торая до этого занимала несколько маргинальное
положение, и это новое положение было зафик-
сировано статусом империи, провозглашенной
после заключения в 1721 г. Ништадтского мира, ко-
торый подвел черту под ВеликойСеверной войной.

В конце концов, через 11 лет, по Ништадскому
мирному договору с Россией, Швеция была вы-
нуждена согласиться на утрату Эстляндии, Лиф-
ляндии и юго-восточной части Финляндии с г. Вы-
борг. Положение великой державы было утраче-
но Швецией навсегда, что, как признается сегод-
ня, оказало благоприятное воздействие на буду-
щее развитие страны.

Парадокс истории состоял в том, что по своим
масштабам Полтавская битва была довольно
скромным столкновением между не столь уж зна-
чительными вооруженными силами. С обеих сто-
рон, под Полтавой участвовали русская армия, чис-
ленностью 42 тыс. чел., 72 орудия, и шведская –
около 20 тыс. чел. и 4 орудия (28 орудий остались
в обозе без боеприпасов), причем остальные вой-
ска Карла XII (до 10 тыс. чел.), в том числе часть за-
порожцев и украинских казаков гетмана И. С. Ма-
зепы находились под Полтавой. В итоге сражения,
включая и капитуляцию основных шведских сил
под Переволочной, шведы потеряли свыше 9 тыс.
убитыми и свыше 18 тыс. пленными, орудия и обоз;
потери русских оказались значительно скром-
нее 1 345 чел. убитых и 3 290 раненых. Цифры
по тем временам уже довольно скромные.

Ведь параллельно с войной Швеции в Западной
Европе шла гораздо более масштабная война ве-
ликих держав того времени, т.н. «война за испан-
ское наследство». Все крупные сражения этой
войны по своим масштабам превосходили Пол-
тавское сражение.Так в сражении 13 августа 1704 г.
у Гохштедта соединенные армии австрийцев и ан-
гличан численностью в 60 тыс. человек разгромили
франко-баварские войска (56 тыс. человек), пере-
ломив ход войны. В ходе этого сражения потери
франко-баварских войск составили 28 тыс. человек,
а англо-австрийской армии – 12,5 тыс. человек.
23 мая 1706 г. при Раминьи, в Испанских Нидер-
ландах (Бельгия) британская армия под коман-
дованием герцога Мальборо разгромила 80-ты-
сячную французскую армию, потери которой со-
ставили 20 тыс. человек. В следующем сражении
войны за испанское наследство, которое произо-
шло в Италии, под Турином, 7 сентября 1706 г.
60 тыс. французов, осаждавшие город, были раз-
громлены австрийской армией численностью
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в 36 тыс. человек, применившей тактику масси-
рованного, сосредоточенного удара по вы-
строенным в линейных боевой порядок французов.
Французская армия потеряла в этом в сражении
40 тыс. человек, французы вынуждены были оста-
вить Италию. И, наконец, в самом крупном сра-
жении войны за испанское наследство, битве
при Мальплаке, участвовало всего 207 тыс. солдат
при 180 орудиях, было убито 44 тыс. человек.

Полтавское сражение стало апогеем Великой
Северной войны, предопределившим ее оконча-
тельный исход, хотя завершивший войну мир бу-
дет подписан через двенадцать лет, в Ништадте
(финское название города Уусикаупунки) в 1721 г.
Теперь Россия вошла с систему великих евро-
пейских государств, что формально было за-
креплено присвоением в том же 1721 г. Петру I ти-
тула императора, что превращало Российское
государство в Российскую империю. Швеция же
утратила положение великой державы.

Однако осознание нового положения шведа-
ми пришло не далеко не сразу. На протяжении
XVIII и даже XIX—начала XX века в Швеции были
распространены реваншистские, антироссий-
ские настроения, которые иногда приводили к но-
вым конфликтам с Россией. С 1730-х годов носи-
телями этих реваншистских настроений стала
парламентская «партия шляп» в риксдаге, кото-
рый после крушения самодержавия Карла XII
стал фактически главным руководящим инсти-
тутом страны, формировавшим правительство
(т.н. «сословный парламентаризм» эры свобод
1719—1772 гг.). Попытки партии шляп добиться ре-
ванша в войнах с Россией 1741—1743 гг., и затем
короля Густава III в 1788—1790 гг. оказались не-
удачными. Более того, в результате Абоского мир-
ного договора 1743 г., подведшего итог войне,
граница между Россией и Швецией в Финляндии
была отодвинута еще западнее.

В историографии двух главных действующих ак-
торов этой войны – России и Швеции изучение Ве-
ликой Северной войны шло как бы параллельно.
Историки обеих стран часто просто-напросто
не владели языками своих бывших противников,
русские – шведским языком, а шведы – русским.
Поэтому одна сторона не учитывала результаты,
которые делала другая сторона. Иногда даже
создается впечатление, что речь у русских и у шве-
дов идет как бы о двух разных войнах. Конечно, ин-
терес в России к тому, что и как писали шведские
историки, а в Швеции, что же писали в России об
этой войне, существовал, но в силу указанной
выше причины, лингвистической, труды и доку-
ментальные издания бывших противников не ис-
следовались. Очень часто война 1700—1721 г.

представлялась всего лишь как двусторонняя
война между Россией и Швецией8, а то, что это
была война, в которой участвовали и другие ев-
ропейские государства, отодвигалось на задний
план.

Пожалуй, удачным исключением из «изоля-
ционистской» тенденции отечественных истори-
ков была фундаментальная работа Е. В.Тарле о Се-
верной войне, точнее о ее первом периоде, под-
готовленная им на закате его дней, и вышедшая по-
смертно в 1958 г.9 При всех поправках на время, ког-
да эта работа создавалась – конец 1940-х годов,
когда в стране шла кампания борьбы с космопо-
литизмом и с низкопоклонством перед Западом,
и вынужденные экивоки на этот счет, в целом
книга Тарле остается серьезнейшим, глубоким
исследованием, где учтены и шведские работы,
в том числе и документальные публикации, часто
просто игнорируемые отечественными истори-
ками. В результате мы часто имеем две близкие
по содержанию, но далеко не всегда совпадающие
в трактовках историиСеверной войны10.Однако ак-
тивное преодоление лингвистического барьера
имело место в прошлом (помимо Тарле работы и
документальные публикации шведов использовали
исследователи заключительного периода Великой
Севернойвойны–С.А.Фейгина11 иЛ.А.Никифоров12).

Несколько раз предпринимались попытки до-
вести до относительно широкой публики ре-
зультаты исследований и выдвигавшиеся кон-
цепции путем переводов этих трудов со швед-
ского на русский и наоборот. Например, в нача-
ле XX в. на русский язык было переведено ис-
следование представителя новой школы Оке
Стиле13. В конце века, в 1995 г. появился русский
перевод нашумевшей в Швеции книги Петера Эн-
глунда о Полтавской битве. Примерно тогда же,
в 1999 г., на русском языке вышел под редакци-
ей Сверкера Уредсссона и в переводе доктора
исторических наук В. Е. Возгрина сборник статей
подготовленный, в основном, шведскими исто-
риками «Царь Петр и король Карл. Два правите-
ля и их народы». На русский язык, впрочем, как
и на многие другие, была переведена и нова-
торская работа видного шведского историка Пе-
тера Энглунда о Полтавской битве, в которой
делается однозначный вывод о вредоносности
для Швеции милитаризма14. Сколь большой отклик
получил вклад Энглунда отражает тот факт, что
в 2002 г. он был избран членом Шведской Акаде-
мии, сменив на кресле № 10 покойного патриар-
ха шведской исторической науки Эрика Ленрута.

За последние десятилетия внимание российских
историков было направлено не только к личности
Петра Великого и его сподвижников (можно назвать
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трудыН.И.Павленко15 иЕ.В.Анисимова16),но к швед-
скомукоролюКарлуXII17 иегогенералам,чегонебыло
раньше. Здесь надо отметить работы военного исто-
рикаА. В. Беспалова, который попытался посмотреть
насобытия ВеликойСеверной войныкакбы со швед-
ской стороны, с использованием шведских мате-
риалов18. Существенным вкладом и изучение дип-
ломатической истории Великой Северной войны,
внешней политики Дании и русско-датских отно-
шений, стали работы санкт-петербургского истори-
ка-скандинависта В. Е. Возгрина19.

Уже в советское время в связи с развитием
отечественной скандинавистики (нордистики) бо-
лее объемный подход к истории ВеликойСеверной
войны стал характерен для общих трудов по исто-
рии стран Северной Европы, прежде всего, одно-
го из патриархов скандинавистики А. С. Канна20.
Учитывали достижения отечественной и сканди-
навской историографии подготовленные в Ин-
ституте всеобщей истории РАН коллективные
труды по истории Швеции21, Норвегии22 и Да-
нии23. Полезным вкладом в изучение этой пробле-
матики стала проведенная в декабре 2006 г.
в Санкт-Петербурге международная научная кон-
ференция «Северная война, Санкт-Петербург и Ев-
ропа в первой четверти XVIII в.»24 300-летний юби-
лей способствовал появлению новых книг о Ве-
ликойСеверной войне, в частности, о Полтаве, про-
ведение научных конференций. Новые интересные
работы появились в юбилейном 2009 году.

В конце XX—начале XXI столетия события трех-
сотлетней давности, нашествие армии Карла XII
на Россию и сражение под Полтавой, приобрели
новый, хотя вполне ожидаемый оттенок. Дело
в том, что основные события 1708—1709 гг. раз-
ворачивались на территории тогда России, а се-
годня Украины, независимого государства, где
происходят сложные, противоречивые процессы
становления национального менталитета страны.
Отсюда и противоречивость, иногда парадок-
сальность восприятия этих событий. Это проис-
ходит оттого, что, стремясь к национальной ле-
гитимизации, часть украинской элиты делает
упор на те события прошлого, которые как бы от-
деляют историю Украины от истории России, и бо-
лее того, противопоставляют одну страну другой,
один народ другому. На первый план выдви-
гаются деятели прошлого, стремившиеся к соз-
данию независимого украинского государства,
в котором можно было бы видеть предшествен-
ника современной Украины. В нашем контексте
это, конечно, знаменитый гетман Иван Мазепа
с его сподвижниками. Для этой части украин-
ской элиты история этих двух лет предстает со-
вершенно в ином ракурсе. Создана довольно

стройная концепция событий этих нескольких
лет Великой Северной войны. (Другой вопрос, на-
сколько эта концепция адекватна, насколько она
соответствует тогдашним историческим реалиям).
В самом сжатом виде эта концепция выглядит сле-
дующим образом: Гетман Мазепа, глава Украины,
в 1708 г. вступил в союз со Швецией, с ее королем
Карлом XII, пришедшим со своей армией на Украи-
ну. Однако этот союз двух стран, суливший, яко-
бы, Украине и украинцам независимость и про-
цветание в будущем, был грубо разрушен русской
армией Петра I, нанесшего жестокое поражение
шведам под Полтавой.

Здесь мы присутствуем при возрождении исто-
рического мифа, лишь частично совпадающего
с исторической реальностью. Взаимоотношения
Карла XII и Мазепы были прагматическими. Каж-
дый хотел извлечь выгоды для себя, но их возла-
гавшиеся друг на друга надежды не оправдались.

На наш взгляд, одним из существенных фак-
торов, предопределивших крушение надежд Ма-
зепы, был тот, что основная масса украинского на-
рода не пошла за ним, оставшись верной выбору,
сделанному еще в 1654 году. Наблюдаемая ныне
на Украине политизация событий трехсотлетнего
юбилея Полтавы отвлекает от их серьезного науч-
ного анализа.С другой стороны, чересчур нервная,
граничащая с истерикой, неадекватная реакция
кое-кого в России на то, как освещаются эти со-
бытия в Украине, также не способствует серьезному
познанию прошлого и способна вызвать лишь
взаимное отчуждение. Серьезную попытку ос-
мыслить события на Украине начала XVIII в. пред-
приняла санкт-петербургская исследовательница
Т. Г. Таирова-Яковлева – руководитель Центра
по изучению истории Украины при кафедре исто-
рии славянских и балканских стран Санкт-Петер-
бургского государственного университета, в ряде
своих трудов25.

Моделью преодоления этого отчуждения могут
стать современные взгляды, господствующие
в шведской историографии, даже шире – в швед-
ском менталитете, когда события ВеликойСеверной
войны, король – полководец КарлXII, Полтавская ба-
талия рассматриваются шведами не с национали-
стическо-имперских, часто довольно узких позиций,
как это часто бывало прежде, а в гораздо более ши-
роком ракурсе. Шведы усматривают в событиях эпо-
хи ВеликойСеверной войны исторический урок, ко-
торый побудил шведов сменить вектор историче-
ского развития, отказаться от имперских, велико-
державных иллюзий.Сегодня КарлXII для шведов,
жителей одной из самых благополучных стран
мира, это лишь исторический персонаж, напоми-
нающий о пагубности экспансионизма.

Рогинский В. В.
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Дальнейшее серьезное изучение событий начала
XVIII в., ВеликойСеверной войны 1700—1721 гг., ста-
новлении России как великой европейской дер-
жавы, пусть трудное, тяжелое, далеко не всегда од-
нозначное, утрата Швецией своего великодержа-
вия, возвращение ее к своей «естественной» тер-
ритории, наконец, увязка Великой Северной вой-
ны с происходившей почти одновременно войной
за «испанское наследство», в которой участвова-
ли все ведущие державы Западной Европы, по-
может лучше понять то сложное время, основ-
ным содержанием которого был постепенный пе-
реход от традиционного общества в его европей-
ском варианте к современному.

В начале XIX века, когда вся Европа сотрясалась
наполеоновскими войнами, наследие прошлого
осложняло отношения между Россией и Швецией,
хотя внешне обе страны оказывались в союзнических
отношениях (Дроттнингольский договор 1791 г.,
Гатчинский договор 1799 г., участие России и Шве-
ции в третьей и четвертой антинаполеоновских
коалициях в 1805—1807 гг.) В 1805 г. на Севере Гер-
мании русские и шведские войска сражались против
наполеоновских армий в составе совместного экс-
педиционного корпуса, которым командовал сам
шведский король Густав IV Адольф. Однако проб-
лемы оставались. В Швеции не угасли реваншист-
ские настроения, в России, исходя из геостратеги-
ческих взглядов, иногда мелькала мысль о воз-
можном присоединении всейФинляндии для обес-
печения безопасности северной столицы империи.
В самойФинляндии у части элиты зрели настроения
в пользу отделения отФинляндии с альтернативой
либо присоединения к России с получением самой
широкой автономии, либо даже независимости,
также под покровительством России. Эти настрое-
ния проявились во время русско-шведской войны
1788—1790 гг. и продолжали существовать в Фин-
ляндии в самом конце XVIII—начале XIX вв. Самым
видным представителем этих настроений был
Ирье (Георг) Мауну (Магнус) Спренгтпортен, пол-
ковник шведской армии, в 1780-х гг. перешедший на
службу в российскую армию после того, как он
предложил Екатерине II коренным образом пере-
кроить политическую карту Северной Европы.
По идеямСпрентгпортенаФинляндия должна стать
или независимым государство под покровительст-
вом России, или вообще присоединиться к Россий-
ской империи, а Швеции в качестве компенсации
должна быть отдана принадлежавшая датской ко-
роне Норвегия26.

Коренной перелом в международной системе
в Европе произошел летом 1807 г., когда Россия, по-
терпев серьезные поражения в войнах против На-
полеона в 1805 и 1807 годах, перешла на его сторону.

Заключенный в Тильзите мир и союз между Алек-
сандром I и Наполеоном вывел Северную Европу
на авансцену международной политики. Перед
Швецией оказалась дилемма: сохранить прежний
антифранцузский курс, союз с Великобританией,
или же последовать за Российской империей. Пос-
ле некоторых колебаний шведский король Гу-
став IV Адольф предпочел сохранить прежний
курс, что и стало причиной войны с Россией.

Новая, на этот раз последняя, русско-шведская
война, начавшаяся в феврале 1808 г., и завер-
шившаяся подписанием в сентябре 1809 г. мирного
договора во Фридрихсгаме, лишила Швецию
всей Финляндии, которая стала автономным Ве-
ликим княжеством в составе Российской империи.

5/17 сентября 1809 г. в небольшом финляндско-
го городе Фридрихсгам (финское название Хами-
на) высокопоставленные представители россий-
ского императора Александра I и короля Швеции
Карла XIII был подписан договор, который подвел
черту под последней в истории войной между
Россией и Швецией, получившей в североевропей-
ской исторической традиции название «финской».

В отечественной историографии пока нет об-
стоятельной работы, которая на современном уров-
не рассмотрела бы и предысторию Фридрихсгам-
ского трактата, и проанализировала бы его содер-
жание и значение. В российской дореволюционной
историографии общие сведения о Фридрихсгам-
ском мирном договоре и о предшествовавших его
подписанию переговоров писали историки кон-
сервативно-охранительного направления К.Ф.Ор-
дин27, а затем М. Бородкин28. В советское время
о Фридрихсгамском мирном договоре информацию
можно найти в предвоенной книжке 1940 г. пол-
ковника Г.Ф. Захарова (в будущем генерала армии),
книге И. С. Киняпиной (1963)29 и, наконец, в статье
ленинградский историка-скандинавистаЛ.С.Сму-
сина (1976)30. В 1965 г. заключения этого договора
коснулся, правда, в самых общих выражениях в свя-
зи с присоединениемФинляндии к Российской им-
перии в своей опубликованной докторской дис-
сертации карельский историк, профессор Петро-
заводского государственного университета
И. И. Кяйвяряйнен31. Значительный источниковый
материал опубликован в 1960-х годах в четвертом
и пятом томах первой серии издания «Внешняя по-
литика России XIX и начала XX века»32.

Более обстоятельно дипломатическая преды-
стория и история войны 1808—1809 годов, включая
заключение Фридрихсгамского мира, была осве-
щена в шведской (ЭрикХамнстрем33,Андерс Граде34,
военно-исторический труд шведского генштаба
о русско-шведской войне 1808—1809 гг.35, биогра-
фия шведского дипломата Курта фон Стединга,
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написанная Карлом Хенриком фон Платеном36)
и финляндской историографии (ПяявиеТомила37).
В этой литературе события рассматривались, как
правило, только в перспективе всего лишь не-
скольких лет, 1807—1809 годов, и под углом зрения
двусторонних российско-шведских отношений.
Для историков это было событие лишь во взаи-
моотношениях двух государств России и Швеции.
Весьма скупо говорилось о ходе дипломатиче-
ских переговоров, предшествовавших заключению
Фридрихсгамского договора. Иногда подчерки-
валось его значение для судьбыФинляндии, но ни-
когда не говорилось уже о последствиях Фри-
дрихсгамского мира для становления новой ар-
хитектуры международных отношений во всем
североевропейском регионе, имевшего первосте-
пенное значение и для России.

В данной статье делается попытка проанали-
зировать текст самого трактата, кратко показать ход
переговоров, предшествовавших его подписанию,
посмотреть, как трактат был встречен в России,
прежде всего, с официальной стороны. Кроме
того, по мнению автора, сам Фридрихсгамский
мирный договор был первым, быть может, важ-
нейшим, но не единственным блоком в строи-
тельстве новой международной системы в ре-
гионе, которая стала складывать в это время и ко-
торая определит курс российской внешней поли-
тики в североевропейском направлении на многие
десятилетия вперед.

Переговоры о подписании договора шли чуть
больше месяца. С российской стороны их вели сам
министр иностранных дел Российской империи
граф Николай Петрович Румянцев и видный рос-
сийский дипломат Давид Михайлович Алопеус,
с 1803 по 1808 г. посланник вСтокгольме, а со швед-
ской – барон Курт фон Стединг, еще с 1792 г.
вплоть до начала русско-шведской войны, зани-
мавший пост шведского посла в Санкт-Петербур-
ге, и полковник Андерс Фредрик Шельдебранд.
2/14 августа 1809 г. встретились шведские и рос-
сийские уполномоченные. Официальные перего-
воры начались на следующий день, 3/15 августа.
Переговоры шли интенсивно, их держал под конт-
ролем находившийся не очень далеко от места со-
бытия, в Санкт-Петербурге императорАлександр I.
С самого начали шведы согласились признать пе-
реход Финляндии под эгиду России и присоеди-
ниться к континентальной блокаде. Спорными
оставались лишь два вопроса: судьба Аландских
островов и точное определение будущей россий-
ско-шведской (финляндско-шведской) сухопутной
границы на севере. Российское предложение со-
стояло в том, чтобы установить эту границу по реке
Каликс-эльв, впадавшей в Ботнический залив.

Шведы хотели провести ее гораздо восточнее,
по реке Кеми-йоки, также впадавшей в Ботниче-
ский залив. После бурных препирательств пришли
к компромиссу: остановились на рекам Торнион-
йоки и Муонио-йоки, протекавшим как раз между
Каликс-эль и Кеми-йоки. В вопросе обАландах, ко-
торые шведы считали ключом к Швеции, россий-
ская дипломатия была непреклонна, и под дав-
лением не только дипломатическим, но и военным
(российские войска были уже на территории соб-
ственно Швеции) шведские дипломаты были вы-
нуждены отступить. В сентябре шведам, тщетно на-
деявшимся на поддержку Наполеона, стало ясно,
что затягивание переговоров может дорого стоить
Швеции, и они пошли на уступки, тем более что
с российской стороны недвусмысленно дали по-
нять, что готовы на смягчение условий присое-
динения к континентальной блокаде.

Итак, 5/17 сентября, повторяем, текст догово-
ра был подписан38.

Посмотрим, каковы же были условия этого
важнейшего и в истории России, и в истории
Швеции, да и всего североевропейского региона
трактата (текст воспроизводится по современно-
му официальному переводу на русский язык, от-
куда и некоторая его архаичность).

Первая статья договора прямо говорила о вос-
становлении мира между Россией и Швецией:
«Мир, дружба и доброе согласие пребудут отны-
не между е. в-вом императором всероссийским
и е. в-вом королем шведским; высокие договари-
вающиеся стороны приложат все свое старание
о сохранении совершенного согласия между ими,
их государствами и подданными, избегая рачи-
тельно всего того, что могло бы поколебать впредь
соединение, счастливо ныне восстановляемое».

Вторая статья предусматривала посредниче-
ство российского императора в восстановлении
мира Швеции с Францией и Данией: «самым фор-
мальным и наисильнейшим образом не упускать
из виду ничего, что с его стороны может споспе-
шествовать скорому заключению мира между
ним и е. в-вом императором французским, коро-
лем италийским и е. в-вом королем датским и нор-
вежским с помощью переговоров, непосред-
ственно с сими державами уже открывшихся».

Важнейшей статьей договора стала статья III, ко-
торая говорила о согласии Швеции присоеди-
ниться к континентальной системе: король швед-
ский «обещает приступить к системе твердой
земли (так в буквальном переводе с французско-
го именовалась тогда континентальная блокада)
с ограничениями, кои подробнее постановлены бу-
дут в переговорах, имеющих последовать между
Швециею, Франциею и Даниею».Также шведский
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король обещал закрыть порты страны для бри-
танских военных и торговых судов, однако тут же
была сделана, естественно, с согласия России,
весьма существенная оговорка, которая, как это
ни парадоксально, во многом сводила на нет всю
систему наполеоновской колониальной блока-
ды. Весьма существенное исключение было сде-
лано для «привоза соли и колониальных произ-
ведений, соделавшихся от употребления необ-
ходимыми для жителей шведских». Причем рос-
сийская сторона заранее обещала поддержать эти
изъятия на переговорах с Францией и Данией:
«впредь принять за благо все ограничения, какие
союзники его почтут справедливыми и прилич-
ными допустить в пользу Швеции относительно
торговли и купеческого мореплавания».

Четвертая статья была посвящена оформлению
отказа Швеции от Финляндии: «Е. в-во король
шведский как за себя, так и за преемников его пре-
стола и Королевства Шведского отказывается
неотменяемо и навсегда в пользу е. в-ва импера-
тора всероссийского и преемников его престола
и Российской империи от всех своих прав и при-
тязании на губернии, ниже сего означенные, за-
воеванные оружием е. и. в-ва в нынешнюю войну
от державы шведской, а именно: на губернии
Кимменегардскую, Ниландскую и Тавастгускую,
Абовскую и Биернеборгскую с островами Аланд-
скими, Саволакскую и Карельскую, Вазовскую,
Улеаборгскую и часть Западной Ботнии до реки
Торнео, как то постановлено будет в следующей
статье о назначении границ». Сразу же бросалось
в глаза, что в трактате не говорилось о Финляндии,
как чем-то целом, а перечислялись входившие в ее
состав губернии.

Пятая статья договора устанавливала новую
границу между двумя государствами по рекамТор-
нио-йоки и Муонио-йоки, причем подробно ого-
варивалась государственная принадлежность
островов по течению этих рек. Кроме того, пре-
дусматривалось немедленное назначение инже-
неров «с одной и другой стороны, кои явятся
на места для постановления границ вдоль рекТор-
нео и Муонио по вышеначертанной линии».

По шестой статье со стороны российского им-
ператора подтверждались обещанные ранее,
в ходе войны, гарантии сохранения в Финляндии
лютеранства и прежних шведских законов: «Пое-
лику е. в-во император всероссийский самыми не-
сомненными опытами милосердия и правосудия
ознаменовал уже образ правления своего жите-
лям приобретенных им ныне областей, обеспечив
по единственным побуждениям великодушного
своего соизволения свободное отправление
их веры, права собственности и их преимущества,

то его шведское в-во тем самым освобождается
от священного, впрочем, долга чинить о том
в пользу прежних своих подданных какие-либо
условия».

Седьмая и восьмая статья предусматривала
прекращение всех военных действий, отвод рос-
сийских войск со шведской территории. Девятая
статья обстоятельно прописывала порядок обмена
пленными.

Ряд статей обстоятельно рассматривал «техни-
ческие» стороны присоединенияФинляндии к Рос-
сии. Весьма важной для жителей Финляндии и ее
уроженцев, оказавшихся в Швеции, была статья де-
сятая, которая гарантировала для финляндцев
право свободного возвращения вФинляндию, а так-
же возможность выехал в Швецию для тех, кто хо-
тел бы покинутьФинляндию. Предусматривался по-
рядок продажи их владений в течение трех лет.
Статья XI гарантировала полную амнистию для тех
подданных шведского короля, кто перешел на сто-
рону России: «Отныне будет вечное забвение про-
шедшего и всеобщее прощение обоюдным под-
данным, коих мнения или деяния в пользу той или
другой из высоких договаривающихся сторон
во время сей войны ввели их в подозрение или под-
вергнули суду». Двенадцатая статья предусмат-
ривала передачу российской стороне различных до-
кументов, касавшихся Финляндии, текстуально
«Акты на владения, архивы и другие документы, об-
щественные и частные, планы и карты крепостям,
городам и землям, доставшимся по сему трактату
е. в-ву императору всероссийскому, со включени-
ем карт и бумаг, какие могут сыскаться в Межевой
конторе». Тринадцатая и четырнадцатая статьи
устанавливали порядок урегулирования различных
спорных воп-росов, в том числе и финансовых, меж-
ду жителями собственно Швеции и финляндцами,
пятнадцатая статья предусматривала трехгодич-
ный срок урегулирования возможных вопросов
наследования имущества, которые могли возник-
нуть у подданных обеих стран.

Статья XVI предусматривала продление
до 1/13 февраля 1813 года действия заключенного
в 1801 г. российско-шведского торгового догово-
ра, срок действия которого заканчивался 17/29 ок-
тября 1811 г., но только в тех его положениях, ко-
торые не противоречили российской декларации
от 1/13 января 1807 г., провозглашавшей присое-
динение России к континентальной системе.

Семнадцатая статья разрешена беспрепят-
ственную торговлю между Швецией и Финлян-
дией на тех же основаниях, на каких она произ-
водилась, когда Финляндия была частью Швед-
ского королевства: «финляндцам позволяется
из Швеции вывозить руды, железо в крицах,
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известь, камни для строения плавильных печей
и вообще всякие другие произведения земли
сего королевства. Во взаимство того шведы могут
из Финляндии вывозить скот, рыбу, хлеб, холст
и смолу, доски, деревянную всякую посуду, строе-
вой и дровяной лес и вообще все другие произ-
ведения земли сего великого княжества».

Статья XVIII повторяла положение, содержав-
шееся во всех предыдущих, начиная с Ништад-
ского (1721 г.) мирного трактата со Швецией, о раз-
решении шведов закупать в России и беспошлин-
но вывозить 50 тыс. четвертей хлеба.

Наконец, статья XIX обговаривала вопрос
о взаимной «салютации» кораблей обеих стран.
Cтатья XX предусматривала дружеское урегу-
лирование могущих возникнуть проблем: «Если
бы произошли затруднения по каким-либо пунк-
там, о которых не постановлено в сем трактате,
то оные будут рассматриваемы и определяемы
дружественно обоюдными послами или полно-
мочными министрами с таким же миролюбным
расположением, на каковом основано заключе-
ние сего трактата». Заключительная XXI статья
определила срок в четыре недели ратификации
обеими сторонами договор и обмена ими в Санкт-
Петербурге.

На следующий день сообщение о подписании
мирного договора во Фридрихсгаме и его текст
пришли в российскую столицу. Александр I напи-
сал по этому поводу сестре Екатерине Павловне:
«Мир со Швецией, о котором я сообщаю, таков, как
я и желал. Этот мир превосходен и полностью та-
ков, как я хотел. Я не могу не возблагодарить Вер-
ховное существо. Полная уступка Финляндии
до Торнео с Аландскими островами, присоеди-
нение к континентальной системе и закрытие
портов для Англии, и, наконец, мир с союзника-
ми России: все заключено без посредников»39.

Сохранилось описание торжеств в Санкт-Пе-
тербурге по поводу заключения мира. 6(18) сен-
тября мир со Швецией был «возвещен» жителям
столицы пушечными выстрелами с Петропавлов-
ской крепости. В «Московских ведомостях» под-
черкивалось, что «присоединение к Российской
империи целого Великого княжества Финлян-
дского и Аландских островов обеспечивает на-
всегда пределы России с сей стороны от неприя-
тельских покушений»40. На следующий день, как
писала газета, было принесено «благодарствен-
ное Всемогущему Богу молебствие» в Исаакиев-
ском соборе. «Для торжества сего собраны были
войска, числом 15 089 человек со 104 орудиями,
стоявшие в параде на площадях Дворцовой,
Исаакиевской и Петровской, и по прилегающим
к ним улицам». Командовал войсками великий

князь Константин Павлович. В торжественной
процессии из Таврического дворца до Исаакиев-
ского собора принимали участие император Алек-
сандр I, императрицы Елизавета Алексеевна и Ма-
рия Федоровна, великие князья. Перед храмом
процессия была встречена митрополитом Санкт-
Петербургским и Новгородским Амвросием (По-
добедовым). Во время молебствия, «при возгла-
шении Тебе Бога хвалим, началась пальба с кре-
пости и изо всех бывших при параде орудий, а вой-
сками пущен был ружейный огонь». После мо-
лебствия Александр I, остановившись перед па-
мятником Петру I, «салютовал ему со всеми вой-
сками своими, и тем воскрешал память великих
дел Полтавского Победителя». В церквах весь
день продолжался колокольный звон; а вечером
весь город был иллюминирован41.

Оценку Александром I заключенного трактата
можно найти в ряде документов. Так, например,
в рескрипте главнокомандующему в Москве ге-
нерал-фельдмаршалу И. В. Гудовичу император пи-
сал: «Таким образом, положен конец войне, коей
разные происшествия приобрели Российскому
воинству незабвенную славу; а окончание ее,
присоединив к Империи страну, населением на-
рода трудолюбивого, успехами земледелия, тор-
говыми пристанями, важными укреплениями
и твердынями Свеаборга знаменитую, распро-
странило и вместе с тем на вечные времена обес-
печило пределы Отечества нашего»42.

Более развернутая оценка Фридрихсгамского
мира и его значения для России была дана Алек-
сандром I в обращенном к стране манифесте, ко-
торый был подписан 1(13) октября. Автором текс-
та манифеста, скорее всего, был Н. П. Румянцев, ко-
торый контрассигновал документ43. Манифест на-
чинался со своеобразного краткого экскурса в исто-
рию взаимоотношений России со Швецией: «В те-
чение семи столетий непрерывные почти войны по-
трясали спокойствие народов, предуставленных
природою хранить доброе и мирное соседство.
От самых отдаленнейших времен до дней наших,
от славных побед благочестивого предка нашего
святого и великого князя Александра Невского
до настоящего мира редко проходило двадцать
с ряду лет, и никогда почти не протекало полвека,
чтоб война между ими не возникла. Колькратно
мир, кровью народов запечатленный, вскоре после
того был по стечению обстоятельств снова ра-
сторгаем! Колькратно Финляндия, всегдашний
предмет и позорище сей войны, страдала, истреб-
ляема огнем и мечом!» Далее Александр напоми-
нал о событиях XVIII в., об итогах войн со Швеци-
ей 1700—1721 гг. и 1741—1743 гг.: «Успехами оружия
славных наших предков, превозможением их
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и твердостью духа троекратно присоединяемы
были к России разные части пограничных шведских
владений.Часто постановляемы и многократно под-
тверждаемы были мирные трактаты. Взаимные
и ощутительные пользы делали для обоих народов
мир драгоценным». «Но причины войны были
неиссякаемы. Споры о границах беспрестанно
возрождались, и среди мира Россия не обретала
в них твердой ограды своему спокойствию.
При сей нетвердости пределов, противополож-
ность в видах политических всегда новую и не-
прерывную представляла войне пищу». Итогом,
по мнениюАлександра, было то, что «Провидению
угодно наконец было сию долголетную и всегда
возрождающуюся прю соседственных народов ре-
шить окончательно в дни наши».

Затем шло конкретное объяснение причин по-
следней войны и позиции России: «Настоящий раз-
рыв возник от причин, кои в существе своем были
одинаковы со всеми предыдущими. Преклон-
ность Швеции к державе нам неприязненной
(имелась в виду Великобритания – В.Р.), и близкий
пример пылающего Копенгагена, были явным
предзнаменованием враждебных мер на нас со-
вершаемых. Оружием надлежало положить пре-
граду сим совещанием. Но восприяв оружие, мы
тогда же готовы были остановить его действие.
Первое движение наше было обратить занятие
Финляндии российскими войсками в простую
меру осторожности. Но советы наши и самые
сильные убеждения остались безуспешны. Война
соделалась неизбежною и последствия ее пока-
зали, что правое наше дело было под сильною
вышнего промысла защитою». Ход войны описы-
вался в столь же возвышенных тонах: «По следам
древних побед, в странах, где Петр Великий приу-
чал россов к воинской славе, храброе наше воин-
ство мужественно подвизаясь, преоборая все
препятствия, по глыбам льда проницая в места не-
проходимые, от пределов к столице нашей близ-
ких, простерло славу российского оружия до са-
мых отдаленных стран Севера: покорило Фин-
ляндию, завладело всеми ее провинциями, одер-
жало знаменитые острова Аландские, и объяв Бот-
нический залив, прейдя западную Ботнию, на от-
даленных пределах ее утвердило свое обладание.
На сем великом пространстве все города, порты,
укрепления, самые твердыни Свеаборга пали
во власть его. Путь к победам, не взирая на все со-
противление, еще был отверзт; но как скоро на-
дежда к прочному миру представилась возмож-
ною, мы, с удовольствием оставив все выгоды
воинского нашего положения, обратились к миру».

Объяснение основ заключенного мира и его вы-
год было геополитическим, причем эта мысль по-

вторялась в манифесте неоднократно: «В осно-
вания его мы постановили оградить империю
нашу естественными и твердыми пределами
(здесь и далее в цитатах курсив мой – В.Р.), отда-
лить и пресечь раз навсегда причину и предлог
браней, и вместе с тем утвердить единообразие
политической системы, положению обоих наро-
дов свойственной и святости наших союзов при-
личной». Последствия заключенного мира, «утвер-
див доброе соседство на незыблемых началах,
должны истребить и навсегда уничтожить все
причины к опасениям и раздору». «Сею твердою
надеждою, постановлением империи нашей не-
преложных и безопасных границ, измеряем мы наи-
паче выгоды сего мира. Новыя владения наши,
с одной стороны огражденные Свеаборгом и дру-
гими крепостями, обеспеченные весьма важным
для морской силы положением Аландских остро-
вов, с другой окруженные Ботническим заливом
и отделенные от соседей большими реками Тор-
нео и Муонио, всегда будут составлять твердую
и незыблемую ограду Империи Нашей».

Был также сделан реверанс в адрес присоеди-
ненных финнов и Финляндии: «При таковых су-
щественных выгодах сего мира не может быть
для сердца нашего равнодушно присоединение
к числу верных наших подданных народа фин-
ского. Бедствиями войны доселе почти непре-
рывно обуреваемый, отныне станет он на чреде на-
родов, под сенью престола нашего покоющихся
в тишине и безопасности. Шесть губерний со все-
ми принадлежащими к ним городами и селения-
ми приобретают сим новое бытие и благословляют
уже промысл Вышнего, судьбу их тако устрояю-
щий». Александр I, кстати, довольно прозорливо
предвидел экономический подъем Финляндии
в ее новом положении, в составе Российской им-
перии: «Обладая всеми портами и пристанями
в Финском заливе, на Аландских островах
и во всей восточной части Ботнического залива
до самого Торнео, в стране плодоносной, изоби-
лующей лесами и разными произведениями зем-
ли, населенной народом трудолюбивым и к мо-
реходной промышленности издревле приобык-
шим, торговля наша воспримет новое расширение,
купеческое мореплавание получит новую дея-
тельность, с тем вместе и воинское наше морское
ополчение приобрящет новые силы».

Любопытна реакция Франции на заключенный
договор. Проницательный французский посол
в Санкт-Петербурге Арман де Коленкур заявил ми-
нистру иностранных дел, что статьи трактата
решены не в духе Тильзитского договора, так как
в них не выполнены задачи, налагавшиеся на Рос-
сию в отношении Швеции. Швеция полностью
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не присоединилась к континентальной блокаде
и даже не обязалась объявить войну Англии44.
На это же самое, но уже как на пример прозор-
ливости, намекнул Румянцеву такой видный спе-
циалист по международным отношениям, как
бывший министр иностранных дел Франции
Шарль-Морис Талейран, который после встречи
в Эрфурте стал оказывать российскому прави-
тельству некоторые, иногда весьма щекотливые
услуги, и которому Румянцев отправил текст до-
говора «на экспертизу». Талейран весьма веле-
речиво поздравлял российского министра с этим
договором: «Это прекрасный труд великого го-
сударственного деятеля. Вы обеспечиваете Ва-
шему государю и Вашей стране большую про-
винцию, очень интересную для Вашей столицы.
Вы утешаете тех, кто вам ее уступает, за жертвой,
которую они делают весьма реальной выгодой,
подходящей для того, чтобы польстить жителям
городов, части менее многочисленной и менее ре-
комендуемой из наций, но единственной, кото-
рая говорит, которая слушает и которая делает то,
что можно назвать общественным мнением. Вы-
года, которую Вы представляете Швеции, про-
длится столь долго, как другие государства
не признают свои торговые интересы, или, будучи
обязаны действовать, будучи вынуждены дейст-
вовать, как будто они не признают их. Вы также
делаете маленькую милость англичанам, она по-
казывает, что ваша верность континентальной си-
стеме не исключает своего рода примирительного
благоволения: этим вы приоткроете у других
держав дверь к более либеральным идеям, и вы
укажете, что ваш кабинет с удовольствием увидит,
что к ним возвращаются. Все это принадлежит вы-
сокой и в значительной степени умелой полити-
ке, и Вы составили его на нашем языке как самый
точный публицист и как самый элегантный и са-
мый точный член Французской академии. Мое са-
молюбие могло быть от этого ревнивым. Но моя
дружба к Вам, которая гораздо сильнее, живо
этим затронута. Она отвечает той дружбе, кото-
рую Вы сохраняете ко мне, и доверию, которые
Вы мне соблаговолили засвидетельствовать»45.

Информацию о заключении Фридрихсгамско-
го мира Румянцев уже в день его подписания от-
правил на другой конец Европы, где шла война
России с Османской империей, в ставку главно-
командующего Молдавской (Дунайской) армией,
генерала от инфантерии П. И. Багратиона, в лагерь
под Силистрией. Получив депешу министра ино-
странных дел, Багратион поспешил поблагодарить
«за столь поспешное сообщение известия о бла-
гополучно совершившимся между Россиею и Шве-
циею славном и полезном для отечества нашего

мире». Полученное сообщение Багратион не пре-
минул использовать в пропагандистских целях. Он
писал Румянцеву: «Обнародовав известие сие
в княжествах Молдавии и Валахии, я в то же вре-
мя принял через посредство генерал-лейтенанта
Дюка де Ришелье, тайного советника и сенатора
Кушникова и коллежского советника Кирико все
возможные меры, дабы помянутое известие, не яко
от нас, но от лиц беспристрастных, или даже
приемлющих участие в интересах Порты, проис-
ходящее, распространяемо было во внутренности
Турецкой империи и дабы по мере возможности
приличным образом внушаемо было туркам, что
заключение мира со Швециею придает Импе-
рии неисчислимые новые силы и предоставляет
распоряжению Его имп. в-ва многочисленную
армию отборнейшего войска, которая весьма
легко может быть обращена против Порты Отто-
манской, если сия последняя не последует при-
меру древней ее союзницы Швеции и не поспешит
просить о мире»46.

Фридрихсгамский мирный договор, сколь важ-
ным ни было его заключение, не стал оконча-
тельным решением всего сложного комплекса
проблем, связанных с новым геополитическим по-
ложением дел в регионе – переходом Финляндии
в состав Российской империи. Отмечу несколько
важных актов, которые как бы достраивали
для России новую геополитическую структуру
европейского Севера на ближайшее столетие.
Первый акт – российско-шведская конвенция
об окончательном разграничении и делимита-
ции между Швецией и Россией (Финляндией), под-
писанная вТорнео 8(20) ноября 1810 г. после тща-
тельной геодезической работы на местности47. Это
был чисто технический акт, реализация положе-
ний Фридрихсгамского договора. Этот договор
и заключенная в его развитие конвенция уста-
новили ту границу, которая и сегодня проходит
между Швецией и Финляндией.

Вторым важным актом, с которым выступил
Санкт-Петербург, стало присоединение к Великому
княжеству Финляндскому так называемой «старой
Финляндии», то есть тех территорий, которые
отошли к России по Ништадскому мирному дого-
вору 1721 г. и Абоскому мирному договору 1743 г.48

11(23) декабря 1811 г.Александр I издал указ «О при-
соединении к Финляндии Выборгской губернии»
и выпустил манифест «О именовании старой и но-
войФинляндии совокупноФинляндией»49. Первый
пункт указа гласил: «По местному положению
старой Финляндии, находя полезным присоеди-
нить оную к Великому княжеству Финляндии,
признали Мы за благо постановить следующее:
Финляндская губерния присоединяется к Великому
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княжеству Финляндии, и в общем его составе бу-
дет именоваться губерниею Выборгскою». Осталь-
ные девять пунктов указа детализировали поря-
док распространения на присоединяемую тер-
риторию норм, действовавших в Великом княжест-
ве. Манифест же фактически повторял главные по-
ложения указа: «С присоединением новой Фин-
ляндии к Российской империи, различие между ста-
рой и новою Финляндиею, как в наименовании их,
так и в самом образе управления, находя излиш-
ним и настоящему положению сего края не-
свойственным, вняв мнению Государственного
Совета, признали Мы за благо постановить сле-
дующее: 1. Старую и новую Финляндию отныне со-
вокупно именовать Финляндиею. 2. Прежняя Фин-
ляндская губерния наравне с губерниями, в Фин-
ляндии существующими, отныне будет состоять
в главном управлении, для сей страны Нами уч-
режденном»50. Лишь учреждения Православной
церкви на территории Великого княжества Фин-
ляндского оставались под управлением общеим-
перских ведомств, Святейшего Синода и епархи-
ального управления51.

Третьим важнейшим актом, закрепившим доб-
рососедскую направленность отношений России
и Швеции после Фридрихсгама, стал российско-
шведский союзный договор, подписанный 5 апре-
ля 1812 г. в Санкт-Петербурге52, и дополнившие
и развившие его условия две конвенции: 3(15) июня
1812 г., подписанная в Вильно53, и 18(30) августа, за-
ключенная в Або (Турку), во время встречи импе-
ратораАлександра I со шведским наследным прин-
цем Карлом Юханом (Бернадотом)54. Главным
условием было согласие России на присоединение
Норвегии к Швеции. Швеция подтверждала окон-
чательный отказ от Финляндии. Эти соглашения
стабилизировали отношения со Швецией и поло-
жение Великого княжестваФинляндского в составе
Российской империи55.

И, наконец, четвертый акт – торговый договор
между Российской империей и Соединенными
королевствами Швецией и Норвегией, заклю-
ченный в Санкт-Петербурге 29 августа (10 сен-
тября) 1817 г., который не случайно именовался
«Дополнительный акт к Фридрихсгамскому мир-
ному договору между Россией и Швецией». Дело
в том, что торговые отношения между двумя го-
сударствами регулировались специальным трак-
татом, подписанным под самый занавес царство-
вания императора Павла I 1(13) марта 1801 г.56

Фридрихсгамский договор своей 16-й статьей
продлил срок действия этого торгового договора
до 1(13) февраля 1813 г. После 1813 г. этот срок неод-
нократно продлевался особыми соглашениями.Од-
нако изменение политической карты Северной

Европы – переход Финляндии к Российской им-
перии и возникновение в 1814—1815 гг. шведско-
норвежской унии – делали настоятельной сущест-
венную переработку условий торговли между
двумя государствами, переговоры о чем нача-
лись уже в 1815 г.57

В этом и состояла та перекройка всей поли-
тической североевропейского региона, первым
и важнейшим этапом которой и были война
1808—1809 гг. и Фридрихсгамский мир. Не слу-
чайно, в современной Финляндии события 1808—
1809 гг. рассматриваются как становление финс-
кого государства.

Крайне важным результатом этих преобразо-
ваний было то, что именно этот небольшой период
подвел черту под многовековыми проблемами и
конфликтами в регионе: в историю ушли войны
между Россией и Швецией, которые регулярно
вспыхивали, начиная с середины XVI столетия. Но-
вая международная архитектура североевро-
пейского региона, краеугольными камнями ко-
торой были переход Финляндии как автономно-
го Великого княжества под власть Российских им-
ператоров, возникновение шведско-норвежской
унии, прекращение шведского присутствия в Се-
верной Германии (еще с Тридцатилетней войны
и Вестфальских мирных договоров 1648 г.), ре-
зультатом чего было становление шведской сис-
темы нейтралитета, полностью отвечала страте-
гическим внешнеполитическим интересам России
на североевропейском направлении. По сути,
грандиозные преобразования отражали слож-
ный путь модернизации региона в направлении
от традиционного к современному обществу,
первый шаг к формированию современной сис-
темы международных отношений.

Фридрихсгамский мир стал первым этапом фун-
даментальной перестройки всей политической
картыСеверной Европы, которая с 1805 г. оказалась
основательно втянута в серию войн, получивших
название наполеоновских. В результате сложного
развития событий в 1813—1814 г. Швеция, заклю-
чившая уже в апреле 1812 г. союзный трактат с Рос-
сией58 и вовремя примкнувшая к антинаполео-
новской коалиции, сумела при поддержке Рос-
сии, Великобритании и Пруссии отнять у короляДа-
нии Фредерика VI, последнего союзника Напо-
леона, – Норвегию (Кильский мир 14 января 1814 г.).
Однако сопротивление норвежцев, не пожелавших
принять навязанные им условия, привело не к вклю-
чению Норвегии в состав шведского государства,
а к заключению осенью 1814 г. шведско-норвежской
унии, носившей во многом личный характер. Нор-
вегия сумела восстановить свою государствен-
ность, принять конституцию, которая оказалась
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чуть ли не самой демократической по тем време-
нам. Возникшее в результате компромисса, до-
стигнутого при активном участии российской дип-
ломатии, новое государственное образование, су-
ществовавшее до 1905 г., носило название «Сое-
диненные королевства Швеция и Норвегия».Чуть
позже Швеция избавилась и от последних владе-
ний на Севере Германии – Шведской Померании
и острова Рюген, которые в результате сложных
тайных трехсторонних переговоров на Венском кон-
грессе (Швеция, Дания и Пруссия) при посредни-
честве России в июне 1815 г., привели к тому, что они
достались давно жаждавшей их получить Пруссии.

И Полтава, как своеобразная начальная точка
процесса, и Фридрихсгам как промежуточная точ-
ка, оказались важнейшими звеньями перестрой-
ки политической карты всей Северной Европы,
трансформации биполярной системы двух мини-
империй – Швеции и Дании – к созданию более

современной системы национальных государств,
что, в конечном счете, отвечало стратегическим ин-
тересам России. В историю ушли как войны меж-
ду Швецией и Россией, так и внутрискандинавские
войны. На многие годыСеверная Европа перестала
быть предметом заботы руководства России, и это
стало результатом того процесса, начало которо-
му было положена Полтавой в 1709 г. и продолжено
Фридрихсгамским мирным договором 1809 г.

Vadim V. Roginsky. Poltava and Fredrikshamn,
1709—1809.

The two epic dates in Russian and Nothern Europe hi-
story. The article dwells on the interconnection of the two
key moments in 18—19 centuries Russian history.
The author shows interdependence of batlle near Poltava
of 1709 and the Fredrikshamn peace treaty of 1809. The two
drastically changed the Nothern Europe political landscape.
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